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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczgce czynnosci sg opa-
trzone nastepujgcymi znakami ostrzegaw-
czymi i sftowami ostrzegawczymi w zalezno-
$ci od wagi potencjalnego niebezpieczen-
stwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpieczenstwo dla

zycia lub niebezpieczenstwo powaz-
nych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym

B>

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo odniesienia lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

= P

1.2

1.2.1 Ryzyko skazenia Srodowiska wskutek
wycieku oleju opatowego

Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa

Olejowe kotty kondensacyjne z seryjnie za-
montowanym palnikiem nadmuchowym sg
zasilane olejem opatowym EL. Olej opatowy
EL jest substancja, ktéra moze skazi¢ wody
gruntowe. Uzytkownik instalacji grzewczej na
olej opatowy jest zobowigzany do przestrze-
gania okreslonych zasad bezpieczenstwa.
W przypadku skazenia wéd wskutek wycieku
oleju opatowego, uzytkownik instalacji moze
by¢ zobowigzany do odszkodowania o nie-
ograniczonej wysoKosci.
» Przestrzegac krajowych przepiséw i rozpo-
rzadzen.
» Zadbac, aby w przypadku uszkodzenia
urzadzenia, olej nie przedostat sie do wod
gruntowych lub kanalizaciji.

» Zadbacd, aby urzgdzenie zostato zainstalo-

wane przez wykwalifikowanego instalatora.

» Zadbad, aby utrzymaniem urzgadzenia,
jego konserwacjg, naprawg oraz czysz-
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czeniem zajmowali sie autoryzowani insta-
latorzy.

1.2.2 Ryzyko uszkodzenia instalac;ji
zasilania paliwem wskutek
zastosowania biooleju

Przed wykorzystaniem oleju opatowego z do-
datkami biologicznymi (biooleju) z zawarto-
Scig FAME ponad 20%, nalezy przystosowac
instalacje zasilania paliwem w nastepujgcy
sposob:

— Przewody olejowe muszg by¢ wykonane
ze stali nierdzewnej w systemie jedno-
kanatowym i mie¢ $rednice wewnetrzng
maks. 4 mm.

— Przed pierwszym napetnieniem bioolejem
nalezy wyczyscic zbiornik.

— Zbiornik musi by¢ przystosowany do eks-
ploatacji z bioolejem (musi by¢ dostepne
odpowiednie swiadectwo producenta).

— Zbiornik musi by¢ wyposazony w ptywa-
kowy uktad odsysania.

— Wszystkie elementy zintegrowane z ukta-
dem zasilania paliwem muszg by¢ w spo-
s6b udokumentowany przystosowane do
pracy z bioolejem.

— Niezbedne jest zastosowanie filtra oleju
Vaillant (nr kat. 0020023134).

— Zastosowany gatunek oleju musi by¢ w
sposob widoczny oznaczony na zbiorniku
oraz urzgdzeniu.

Ze wzgledu na nizszg wartos¢ opatowa, bio-
olej nie osigga takiej samej mocy, jak olej
opatowy EL. Moc moze by¢ mniejsza nawet o
5%.

» Przestrzegac¢ terminéw konserwaciji.

» Pamietaé o corocznej wymianie filtra i dy-
szy oleju.

1.2.3 Zagrozenie zycia wskutek skazenia
wody pitnej

W zasobnikach i przewodach cieptej wody
uzytkowej istnieje ryzyko rozwoju bakterii
legionelli, ktére mogg wywotac choroby.

Temperatura wody powyzej 60 °C zabija bak-
terie legionelli. Woda o temperaturze 60 °C
moze spowodowac oparzenia. Mate dzieci i
ludzie starsi sg narazeni na niebezpieczen-
stwo nawet w przypadku nizszych tempera-
tur.



Regulatory Vaillant sg wyposazone w funkcje
ochrony przed bakteriami legionelli, ktora
powoduje okresowe nagrzanie zasobnika
cieptej wody uzytkowej do temperatury 70 °C.

» Temperature cieptej wody nalezy ustawi¢
tak, aby w miejscach poboru wody tempe-
ratura wynosita co najmniej 60 °C.

» Jezeli temperatura cieptej wody uzytkowej
ma by¢ nizsza, niz 60 °C, nalezy aktywo-
wac funkcje ochrony przed bakteriami le-
gionelli w regulatorze.

1.2.4 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie lub
jego otoczeniu

W przypadku wprowadzenia zmian w otocze-
niu produktu, mogg wystgpic¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia uzytkownika lub osob trze-
cich lub zaktécenia dziatania produktu i inne
szkody materialne.

» Pod zadnym pozorem nie dezaktywowac
urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementoéw ani nie usuwac z
nich plomb. Tylko autoryzowany instalator i
serwis mogg modyfikowa¢ zaplombowane
czesci.

» Nie wprowadzac¢ zadnych zmian:

— przy produkcie

— przy przewodach doprowadzajgcych
gaz, powietrze do spalania, wode i prad

— przy catym ukfadzie spalinowym

— przy zaworze bezpieczenstwa

— przy przewodach odptywowych

— przy czesciach budynkow, ktére mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.2.5 Zagrozenie zycia spowodowane
substancjami wybuchowymi i
tatwopalnymi

» Nie stosowac ani nie przechowywac sub-
stancji wybuchowych lub tatwopalnych (np.
benzyny, papieru, farb) w kottowni, w kté-
rej zamontowany jest produkt.

1.2.6 Zagrozenie zycia wskutek
obudowania urzgdzenia

Dodatkowe obudowanie urzgdzenia w przy-
padku kottéw z otwartg komorg spalania
moze wigzac sie z niebezpieczenstwem.

» Aby dodatkowo obudowac urzgdzenie, na-
lezy zwrdcic sie do autoryzowanego insta-
latora. Pod zadnym pozorem nie obudowy-
wac samodzielnie urzgdzenia.

i

Wskazéwka

Dodatkowa obudowa urzadzenia
podlega odpowiednim przepisom
wykonawczym.

1.2.7 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych wskutek
niefachowej lub nieterminowej
konserwaciji i naprawy!

» Nigdy nie przeprowadza¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zlecic instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagcji.

1.2.8 Ryzyko szkéd budowlanych wskutek
wycieku wody

Wyciekajgca woda moze spowodowac
uszkodzenia konstrukcji budynku.

» W przypadku wycieku z przewoddéw na-
tychmiast zamkng¢ zawory konserwa-
cyjne.

» Zleci¢ usuniecie wyciekow wykwalifikowa-
nemu instalatorowi.

1.2.9 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

» Nalezy starannie przeczytac niniejszg in-
strukcje obstugi.

» Podczas obstugi olejowego kotta konden-
sacyjnego icoVIT nalezy zwrdci¢ uwage na
0golne wskazowki bezpieczenstwa oraz
ostrzezenia, ktére poprzedzajg opisy czyn-
nosci.

» Poprosic¢ instalatora o wyczerpujgce obja-
Snienie obstugi olejowego kotta kondensa-
cyjnego icoVIT.
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» Nalezy wykonywac wytgcznie czynnosci
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.2.10 Ryzyko uszkodzen spowodowanych
przez mréz wskutek awarii zasilania

Instalator podtgczyt urzgdzenie do sieci elek-
trycznej. W przypadku awarii zasilania elek-
trycznego nie mozna wykluczy¢ uszkodze-
nia niektorych odcinkéw instalacji grzew-
czej przez mroz. Aby urzadzenie w przy-
padku awarii zasilania byto gotowe do pracy
dzieki zasilaniu z agregatu awaryjnego, na-
lezy przestrzegac nastepujacych zasad:

» Podczas instalacji agregatu zasilania awa-
ryjnego skonsultowac sie z instalatorem.

» Zadbaé, aby parametry agregatu zasilania
awaryjnego byty zgodne z parametrami
sieci elektrycznej (czestotliwosé, napiecie,
uziemienie).

1.2.11 Ryzyko strat materialnych wskutek
mrozu

» Nalezy zadba¢, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oproznienie instalacji grzewcze;.

1.2.12 Ryzyko uszkodzenia przez mréz
wskutek wytgczenia urzgdzenia

Dezaktywacja urzadzen kontrolnych i zabez-
pieczajgcych przed mrozem moze spowodo-
wac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nie odtagczaé kotta od sieci elektryczne;.
» Przestawi¢ wytgcznik gtowny w pozycje
’11 ”'

1.2.13 Ryzyko uszkodzenia
spowodowanego korozjg wskutek
nieodpowiedniego powietrza
do spalania oraz powietrza w
pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg w przypadku niekorzyst-
nych warunkéw spowodowac korozje pro-
duktu oraz ukfadu powietrzno-spalinowego.
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» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbaé, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

1.3 Oznaczenie CE

(€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty
zgodne z etykietg spetniajg podstawowe wy-
magania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

1.4 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
z przeznaczeniem zastosowania produktu,
mogqg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich lub zaktécenia
dziatania produktu i inne szkody materialne.

Produkt jest przeznaczony do eksploatacji w
zamknietych instalacjach centralnego ogrze-
wania oraz cieptej wody uzytkowej. Produkt
jest przeznaczony do pracy w nowych insta-
lacjach oraz do modernizacji juz istniejgcych
instalacji grzewczych w domach jedno- i wie-
lorodzinnych oraz budynkach uzytkowych.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalaciji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wylgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.



Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.5 Dozwolone paliwa

Olej opatowy EL

— DIN 51603 -1:2008-08

Olej opatowy EL o niskiej zawartosci siarki
— DIN 51603 -1:2008-08

Olej opatowy EL A Bio 20

— DINV 51603 -6

Olej opatowy EL A Bio 20

- EN 14213 -11

Olej opatowy EL o zawartosci maks. 5%
oleju rzepakowego lub maks. 20% estrow
metylowych kwasow ttuszczowych (FAME)
moze by¢ stosowany w przypadku nowych
lub oczyszczonych zbiornikéw.

— DIN V 51603 -6

Olej opatowy EL o zawartosci maks. 5%
oleju rzepakowego lub maks. 20% estrow
metylowych kwasow ttuszczowych (FAME)
moze byc¢ stosowany w przypadku nowych
lub oczyszczonych zbiornikdw.

- EN 14213 -11

Wskazéwka
m W przypadku zmiany rodzaju oleju
opatowego konieczne jest wyczysz-
czenie zbiornika.
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2  Wskazowki dotyczgce dokumentaciji

21 Przestrzeganie dokumentéw dodatkowych

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dotgczonych do podzespotéw uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

2.3

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie urzadzen o nastepuja-
cych oznaczeniach typu i numerach katalogowych:

Zakres obowigzywania instrukcji

Oznaczenie typu Numer katalogowy
VKO INT 156/3-7 0010010675
VKO INT 256/3-7 0010010677
VKO INT 356/3-7 0010010679

» Oznaczenie typu i numer katalogowy znajdujg si¢ na
tabliczce dodatkowej (— strona 7).

3  Widok urzadzenia

3.1 Oznaczenie typu i numer seryjny

VKO 256/3-7 icoVIT
2106000000000000001001 N6

Oznaczenie typu i numer seryjny znajduja sie na tabliczce
dodatkowej za ostong przednia.

Tylko instalator ma dostep do tabliczki znamionowe;.

Skrét Objasnienie

VKO L/::Isaanct;/;tajowy kociot kon-
15, (25, 35) moc maksymalna w kW

6 Vaillant, kociot kondensacyjny
13 generacja urzgdzenia

-7 model exclusiv

» Zdja¢ ostone przednia. (- strona 7)
» Odczyta¢ oznaczenie typu z tabliczki dodatkowe;j.
» Zamontowac ostong przednig. (— strona 7)
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3.1.1

Zdejmowanie ostony przedniej

N

@n =

Pokrywa
Wkrety

3 Panel obstugi

4 Ostona przednia

Podnies¢ pokrywe (1) urzadzenia.
Zdjac ostone przednig(4), zdejmujac jg z mocowania.
Podwazy¢ ostone przednig i zdja¢ jg do gory.

3.1.2 Montaz ostony przedniej

1
2

1.
2.

Pokrywa
Wkrety

3 Panel obstugi

4 Ostona przednia

Zaczepi¢ ostone przednig (4) na dole.

Zatozy¢ ostone przednig (4), zatrzaskujgc jg w mocowa-
niu.

Zamkna¢ pokrywe (1).



3.2 Przeznaczenie, budowa i sposéb dziatania
olejowego kotta kondensacyjnego ‘icoVIT

exclusiv’
3.21

Olejowy kociot kondensacyjny icoVIT exclusiv wytwarza
ciepto w zamknigtych instalacjach centralnego ogrzewania
i cieptej wody uzytkowe;.

Przeznaczenie
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Palnik olejowy 8

Powr6t centralnego ogrze-
wania

Komora spalania
9 Powrdt zasobnika

1
2
3 lzolacja I
] ) 10 Zasilanie centralnego
4 Wezownice ogrzewania
5 Niecka odbojowa 11 Pompa oleju
6 Kolektor spalin 12 Przytacze powietrza spala-
7 Odptyw kondensatu nia

13 Przytacze spalin

W palniku olejowym olej jest zasysany przez pompe. Dysza
oleju wtryskuje olej pod wysokim cisnieniem do komory spa-
lania. W komorze spalania olej miesza sie z powietrzem z
przytacza Swiezego powietrza. Dwie elektrody zaptonowe
zapalajg mieszanke oleju i powietrza. Olej spala sie.

Podczas spalania oleju powstajg gorace spaliny. Spaliny sg
przekierowywane przez niecke odbojowg i przedostajg sie z
komory spalania do kilku wezownic. Wezownice przechodzg
przez kociot. W kotle spaliny oddajg ciepto wodzie grzew-
czej.

Spaliny przechodzg do kolektora i sg odprowadzane do przy-
tacza spalin.

Podczas oddawania ciepta wodzie grzewczej, spaliny schia-
dzaja sie. Powstaje wtedy kondensat (skropliny). Kondensat

moze by¢ odprowadzany przez kolektor spalin do zewnetrz-
nego urzadzenia do neutralizacji kondensatu z kottéw na olej
opatowy. Urzgdzenie do neutralizacji kondensatu z kottéw na
olej opatowy neutralizuje kondensat przed jego odprowadze-
niem do kanalizaciji.

Temperatura wody w kotle rozktada sie w sposéb war-
stwowy. W goérnej strefie kotta woda grzewcza jest goraca,

a w dolnej strefie jest ona zimna. Goraca woda grzewcza
przeptywa przez przytacze zasilania instalacji grzewczej do
grzejnikdw lub do zasobnika cieptej wody uzytkowej. W
grzejnikach woda grzewcza oddaje ciepto do otoczenia.
Ostudzona woda grzewcza przeptywa przez powro6t instalaciji
grzewczej do kotta. Jezeli podtgczony jest zasobnik cieptej
wody uzytkowej, wowczas przez powrét zasobnika do kotta
przeptywa dodatkowo ciepta woda. Dzieki temu uzyskuje sie
korzystny rozktad temperatur w kotle.

3.3

Obstuga najwazniejszych funkcji olejowego kotta kondensa-
cyjnego odbywa sie za pomocg elementéw obstugowych w
skrzynce rozdzielczej, ktéra znajduje sie pod pokrywa. W tej
skrzynce rozdzielczej mozna tez zamontowac regulatory ofe-
rowane jako wyposazenie dodatkowe.

Przeglad elementéw obstugowych

Lo

Elementy obstugowe sg dostepne po otwarciu pokrywy..

Instrukcja obstugi icoVIT exclusiv 0020130522_01



1

2

3

6 L
5 4

1  Wyswietlacz 6 Przycisk -
Przycisk i Przycisk Reset
Regulator (wyposazenie 8 Pokretto temperatury zasi-
dodatkowe) lania instalacji grzewczej
4  Wytgcznik gtowny 9 Pokretto temperatury
Przycisk + zasobnika

Wyswietlacz sygnalizuje aktualng temperature zasilania in-
stalacji grzewczej, cisnienie instalacji grzewczej, tryb pracy
oraz niektére funkcje dodatkowe.

Przycisk i stuzy do wywotywania informac;ji o stanie.

Regulator oferowany jako wyposazenie dodatkowe reguluje
automatycznie temperature zasilania w zaleznosci od tempe-
ratury zewnetrzne;.

Wytacznik gtéwny stuzy do wigczania i wytgczania urzadze-
nia.

Przycisk + stuzy do wyswietlania temperatury zasobnika
(jezeli urzadzenie jest wyposazone w czujnik temperatury
zasobnika).

Przycisk — stuzy do wyswietlania cisnienia w instalacji grzew-
czej.

Przycisk Reset stuzy do zerowania urzgdzenia w przypadku
niektdérych usterek.

Pokretto temperatury zasilania instalacji grzewczej stuzy do
regulacji temperatury zasilania instalacji grzewczej, jezeli
nie jest podtaczony regulator. Jezeli jest podtgczony regula-
tor, nalezy obrdcic¢ pokretto temperatury zasilania instalaciji
grzewczej do oporu w prawo.

Pokretto temperatury zasobnika stuzy do regulacji tempera-
tury zasobnika, jezeli podtgczony jest zasobnik cieptej wody
uzytkowej.

Jezeli jest podtaczony regulator, nalezy obrécic¢ pokretto do
oporu w prawo. Regulator steruje wtedy temperaturg zasob-
nika.
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3.3.1

Cyfrowy system informacji i analizy (DIA)

1
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12

11 Wskazywanie aktualnego 12

temperatury zasilania in-

stalacji grzewczej, cisnie-
nia w instalacji grzewczej,
kodow stanu oraz kodow

usterek

Wskazanie tekstowe

Symbol

Znaczenie

Objasnienie

Usterka kanatu powietrz-
nego / spalinowego

@ Usterka kanatu powietrz-

nego / spalinowego

\ comDIALOG

Temperatura zasilania
obiegu grzewczego i
oraz temperatura cie-
ptej wody sg ustalane
przez system komunika-
cji comDIALOG. Urzg-
dzenie pracuje z innymi
temperaturami, niz usta-
wione pokrettami.

Ten tryb pracy mozna
zakonczy¢ tylko przez:

— comDIALOG

— zmiane temperatury
za pomocg pokretet
oponad £ 5K

Tego trybu pracy nie

mozna zakonczy¢ przez:

— nacisniecie przycisku
Reset

— wytaczenie i wigcze-
nie urzgdzenia

lm Tryb centralnego ogrze-

wania

— Symbol jest stale
widoczny: Urzgdze-
nie pracuje w trybie
ogrzewania

— Symbol miga: Czas
blokady palnika jest
aktywny




Symbol | Znaczenie Objasnienie

Przygotowanie cieptej -
wody uzytkowej

Symbol jest stale
widoczny: Tryb pod-
grzewania zasobnika
cieptej wody uzytko-
wej jest odblokowany
przez regulator i
uktad sterowania ko-
tta

— Symbol miga: Za-
sobnik cieptej wody
uzytkowej jest pod-
grzewany

Pompa centralnego
ogrzewania pracuje

< O

Zawor elektromagne-
tyczny jest wysterowany

Doptyw oleju do palnika
jest otwarty

Aktualne zapotrzebowa-
nie energii

Wskazanie 1. stopnia
lub 2. stopnia palnika
podczas pracy:

— 1 widoczny stupek =
1. stopien eksploata-
Cji

— 5 widocznych stup-
kow = 2. stopien
eksploatac;ji

s Usterka podczas pracy Palnik jest wytaczony
palnika
m Prawidtowa praca pal- Palnik jest witgczony

nika

4  Eksploatacja

4.1 Obstuga
411 Wigczanie urzadzenia
2
UNRER
(@)
(@m|»)
o

&)
~

» Wigczaé urzadzenie wylgcznie wtedy, gdy
w instalacji grzewczej panuje wymagane
cisnienie.

1. Wiaczy¢ urzadzenie wytgcznikiem gtownym.

< 1:,WL”

< Gdy wytacznik gtéwny jest w pozycji ,1%, urzadzenie
jest wigczone i na wyswietlaczu pojawia sie wska-
zanie standardowe cyfrowego systemu informacji
i analizy. Bezposrednio po wigczeniu na wyswie-
tlaczu pojawia sie wskazanie ,Menu funkgcji“. Menu
funkcji umozliwia fachowcom kontrole dziatania po-
szczegoblnych organéw wykonawczych. Po ok. 5
sekundach oczekiwania lub nacis$nieciu przycisku -
urzadzenie przetacza sie na tryb normainy.

S\

i

Wskazéwka

Aby funkcje ochronne, np. ochrona przed
zamarzaniem, pozostaty aktywne, nalezy ak-
tywowac i dezaktywowac olejowy kociot kon-
densacyjny wylgcznie za pomocg regulatora
(informacje na ten temat znajduja sie w od-
powiedniej instrukcji obstugi).

2. Ustawi¢ urzadzenie zgodnie z indywidualnymi wymaga-
niami.

4.1.2 Wylaczanie urzadzenia

2

N

1 Wytacznik gtowny

Wyswietlacz

Ostrzezenie!
Uszkodzenia urzgdzenia wskutek niedoboru
wody

Jezeli instalacja grzewcza nie jest prawi-
dtowo napetniona woda, istnieje ryzyko
uszkodzenia pompy oraz wymiennika ciepfa.

10

1  Wytacznik gtéwny 2  Wyswietlacz
» Wytaczyc¢ kociot wytgcznikiem gtéwnym.

< 0:,WYL”

i

Wskazéwka

Aby funkcje ochronne, np. ochrona przed za-
marzaniem, pozostaty aktywne, nalezy akty-
wowac i dezaktywowac olejowy kociot kon-
densacyjny wytgcznie za pomoca regulatora
(informacje na ten temat znajdujg sie w odpo-
wiedniej instrukcji obstugi).
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4.1.3 Ustawianie temperatury zasilania instalac;ji
grzewczej (za pomoca regulatora)

EN

P

_©0

Pozycja

Znaczenie

Temp. zewnetrz.

Do oporu w lewo

Ochrona przed
zamarzaniem

W lewo (ale nie do | Okres przej- ok.

oporu) Sciowy 10...20°C
- Umiarkowany ok.

Srodek chiéd 0..10°C
Prawo Znaczny chtod gczr;zej

1  Wytacznik gtowny 2 Pokretto temperatury zasi-

lania instalacji grzewczej

» Obréci¢ pokretto temperatury zasilania instalacji grzew-
czej do oporu w prawo.

< Temperatura zasilania instalacji grzewczej jest auto-
matycznie ustawiana przez regulator.

i

Wskazéwka

Aby na regulatorze mozna byto ustawia¢ war-
tosci az do maksymalnej temperatury zasilania
instalacji grzewczej, pokretto temperatury zasi-
lania instalacji grzewczej w kotle powinno by¢
zawsze obrécone w prawo.

4.1.4 Ustawianie temperatury zasilania instalac;ji
grzewczej (bez regulatora)

1 Pokretto temperatury zasi-
lania instalacji grzewczej

2 Wskazanie aktualnej
temperatury zasilania
instalacji grzewczej

» Ustawi¢ temperature zadang zasilania na pokretle tem-
peratury zasilania instalacji grzewczej, odpowiednio do
temperatury zewnetrzne;.
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< Po obréceniu pokretta temperatury zasilania instala-
cji grzewczej, na wyswietlaczu ukazuje sie ustawiona
temperatura zadana zasilania. Wskazanie to gasnie
po trzech sekundach, a na wyswietlaczu widoczne
jest znéw wskazanie standardowe (aktualna tempera-
tura zasilania instalacji grzewczej).

i

Wskazdéwka

Maksymalna temperatura zasilania instalaciji
grzewczej jest ustawiona fabrycznie na 75 °C.
Ewentualnie instalator mégt ustawi¢ wartosé
maksymalnej temperatury zasilania instalac;ji
grzewczej na wartos¢ miedzy 40 °C a 85 °C.

4.1.5 Wytaczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej (za pomoca regulatora VRC
630/VRS 620)

1. Pozostawi¢ pokretto temperatury zasobnika obrécone
do oporu w prawo.

2. Przelgczy¢ na regulatorze obieg zasobnika na ,WYL".

a

Wskazdéwka

Jezeli posiadajg Panstwo regulator VRC 470,
nalezy wytgczy¢ przygotowywanie cieptej
wody uzytkowej zgodnie z rozdziatem ,Wyta-
czanie przygotowywania cieptej wody uzytko-
wej (bez regulatora)”.

4.1.6 Wytaczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej (bez regulatora)

» Obroci¢ pokretto temperatury zasobnika do oporu w
lewo.

< Przygotowywanie cieptej wody uzytkowej zostaje
wylgczone.

< Funkcja ochrony przed zamarzaniem zasobnika cie-
ptej wody uzytkowej aktywuje sie.

< Na wyswietlaczu przez 3 sekundy jest wyswietlana
zadana temperatura zasobnika 15 °C.
- 15°C

i

Wskazéwka

Funkcja ochrony przed zamarzaniem powo-
duje, ze przy temperaturach zasobnika poni-
zej 10 °C wigcza sie przygotowywanie cieptej
wody uzytkowej, az temperatura wody w za-
sobniku znéw osiagnie 15 °C.
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4.1.7 Ustawianie temperatury zasobnika (za
pomoca regulatora)

—_

/\

,,
(@w]w»)
(@Em»)

A ey

1  Wyswietlacz 2 Pokretto temperatury

zasobnika

1.  Obroci¢ pokretto temperatury zasobnika do oporu w
prawo, aby regulator mégt dziata¢ w sposoéb prawi-
diowy.

2. Nie ustawia¢ zgdanej temperatury zasobnika za po-
mocg pokretta temperatury zasobnika, lecz za pomocag
regulatora.

4.1.8 Ustawianie temperatury zasobnika (bez
regulatora)

—_

f'\

+
=
i v

1  Wyswietlacz 2 Pokretlo temperatury

zasobnika

» Obroci¢ pokretto temperatury zasobnika na zadang tem-
perature.

Pozycja Znaczenie Temperatura
Do oporu w lewo | Minimalna tempe- 15 °C
ratura zasobnika =
ochrona przed za-
marzaniem
Srodek Srednia tempera- =50 °C
tura zasobnika
Do oporu w Maksymalna tem- 65 °C
prawo peratura zasobnika

< Zadana temperatura jest wskazywana na wyséwie-
tlaczu. Wskazanie to gasnie po 3 sekundach, a na
wys$wietlaczu widoczne jest znéw wskazanie stan-
dardowe (aktualna temperatura zasilania instalacji
grzewczej).

12

Wskazéwka

Maksymalna temperatura zasobnika jest usta-
wiona fabrycznie na 65 °C. Instalator moze

ja ustali¢ na dowolng wartos¢ miedzy 50 °C a
70 °C.

Li]

Wskazéwka

Jezeli wymagana jest nizsza temperatura za-
sobnika, niz 60 °C, zalecamy regularne ko-
rzystanie z funkcji ochrony przed bakteriami
legionelli za pomoca regulatora.

i

4.1.9 Wylgczanie trybu centralnego ogrzewania,
przygotowywanie cieptej wody uzytkowej
wigczone

Wskazéwka

W sezonie letnim mozna catkowicie wytgczy¢ tryb
centralnego ogrzewania, pozostawiajgc dziatajace
przygotowywanie cieptej wody uzytkowe;.

L]

°( P99,
©
=

"

1 Pokretto do regulacji tem-
peratury zasilania instala-
Cji grzewczej

G0

» Aby wylaczyc tryb centralnego ogrzewania, obréci¢ po-
kretto (1) do ustawiania temperatury zasilania instalacji
grzewczej do oporu w lewo. Jezeli kociot jest sterowany
przez regulator, nalezy wytgczy¢ tryb centralnego ogrze-
wania za pomocg tego regulatora i pozostawi¢ pokretto
obrécone do oporu w prawo.

[@ Wskazdéwka

Funkcja ta zapewnia ochrone urzadzenia
przed zamarznieciem.

Instrukcja obstugi icoVIT exclusiv 0020130522_01




4.1.10 Wykonanie pomiaru spalin

1 Przycisk "+" 2 Przycisk "-"

1. Witaczyc funkcje kominiarza, naciskajac jednoczes$nie
przyciski "-" i "+" systemu DIA.

2. Wykonywac¢ pomiary co najmniej po 3 minutach eksplo-
atacji urzadzenia.

<

1 Krociec kontrolny spalin 2 Otwor kontrolny Swiezego

powietrza

3. Odkreci¢ zakretke otworu kontrolnego $wiezego powie-
trza (1).

4. Zdjac zakretke z otworu kontrolnego $wiezego powie-
trza (2).

5. Wykona¢ pomiar kanatu spalinowego przy kréccu kon-
trolnym spalin.
— Glebokos¢ zanurzenia: =80 mm

6. Wykonac¢ pomiaru kanatu powietrznego przy otworze
kontrolnym $wiezego powietrza (2).
— Gtlebokos¢ zanurzenia: =10 mm

7.  Wytgczy¢ funkcje kominiarza, naciskajac jednoczesnie
przyciski "-" i "+" systemu DIA.

i

Wskazoéwka

Jezeli przez 15 minut nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, funkcja kominiarza zostaje
automatycznie wytgczona.

8.  Przykreci¢ zakretke na kréciec kontrolny spalin (1).
9. Zatozyc¢ zakretke na otwor kontrolny Swiezego powie-
trza (2).
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4.2
421

Zwykle nie ma potrzeby ogrzewania sypialni lub rzadko uzy-
wanych pomieszczen do temperatury 20 °C.

Oszczedzanie energii

Regulacja temperatury pokojowej

» Nalezy dostosowac temperature pokojowg do przezna-
czenia danego pomieszczenia.

» Ustawi¢ temperature pokojowg jedynie na takg wyso-
kos¢, aby wystarczata do zapewnienia dobrego samopo-
czucia.

i

4.2.2 Nie zakrywaé regulatoréw

Wskazéwka
Kazdy stopien wiecej powoduje zwiekszenie
zuzycia energii 0 ok. 6 %.

Regulator musi rejestrowac w sposoéb niezaktdcony powie-
trze cyrkulujgce w pomieszczeniu. Zakryte zawory termo-
statyczne moga by¢ wyposazone w zdalne czujniki, dzieki
czemu nadal dziatajg prawidtowo.

» Regulatory nie mogg by¢ zakryte przez meble, zastony
lub inne przedmioty.

4.2.3 Eksploatacja instalacji grzewczej w trybie
obnizenia temperatury

Indywidualne programy czasowe pozwalajg w najtatwiejszy
i najbardziej niezawodny sposéb obnizaé temperature na
regulatorach.

Obnizenie temperatury pokojowej o ponad 5 °C nie daje do-
datkowych oszczednosci energii, poniewaz podczas nastep-
nego okresu petnego ogrzewania konieczne bytoby zuzycie
wigkszej ilosci energii na nagrzanie pomieszczenia. Obnize-
nie temperatur do nizszych wartosci jest optacalne tylko w
przypadku dtuzszej nieobecnosci, np. podczas urlopu.

» W czasie obnizenia temperatury nalezy ustawi¢ nizszg
temperature pokojowa, niz w okresach petnego ogrzewa-
nia.

— Robznica temperatur: <5°C

424 Korzystanie z zaworéw termostatycznych
oraz regulatoréw pogodowych lub
pokojowych

Zawory termostatyczne we wszystkich grzejnikach doktadnie
utrzymujg raz ustawiong temperature pokojowa. Jezeli tem-
peratura pokojowa przekracza wartos¢ ustawiong na gtowicy
zaworu, zawor termostatyczny zamyka sie automatycznie, a
gdy temperatura spada ponizej ustawionej wartosci, zawor
otwiera sie.

» Za pomocg zaworow termostatycznych mozna dopaso-
wacé temperature pokojowa do indywidualnych wymagan.
Korzystanie z zaworoéw termostatycznych oraz regulatora
pogodowego lub pokojowego umozliwia ekonomiczng
eksploatacje instalacji grzewcze;.

4.2.5 Regulacja pogodowa ogrzewania

Regulatory pogodowe sterujg temperaturg zasilania ogrze-
wania w zaleznosci od aktualnej temperatury zewnetrznej.
Dzieki temu nie wytwarza sie wiecej ciepta, niz jest to ko-
nieczne w danym momencie. Dzigki zintegrowanym progra-
mom czasowym, mozna ponadto automatycznie witgczaé po-
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zadane fazy petnego ogrzewania oraz obnizenia temperatury 4.3

(np. noca). Regulatory pogodowe w potgczeniu z zaworami
termostatycznymi sg najbardziej ekonomicznym sposobem
regulacji centralnego ogrzewania.

» Zleci¢ instalatorowi zamontowanie regulatora pogodo-
wego centralnego ogrzewania.

4.2.6 Ustawianie temperatury cieptej wody
uzytkowej odpowiednio do potrzeb

» Temperatura wody powinna by¢ ustawiona na tylko takg
wartosé, jak jest niezbedna dla komfortowego korzysta-
nia z niej.

S\

i

Wskazéwka

Podgrzewanie wody do wyzszych temperatur
powoduje niepotrzebne straty energii. Ponadto
temperatury cieptej wody uzytkowej przekra-
czajgce 60 °C powodujg zwigkszone osadza-
nie sie kamienia.

4.2.7 Pompy cyrkulacyjne powinny pracowac tylko
w razie potrzeby

Pompy cyrkulacyjne zwiekszajg komfort korzystania z cieptej
wody uzytkowej. Zuzywajg one jednak prad. Cyrkulujgca cie-
pta woda uzytkowa, ktdra nie jest wykorzystywana, schtadza
sie podczas krgzenia w przewodach rurowych i musi by¢ na-
stepnie podgrzewana.

» Z tego wzgledu pompy cyrkulacyjne powinny dziata¢ wy-
tacznie wtedy, gdy faktycznie w gospodarstwie domowym
wykorzystywana jest ciepta woda uzytkowa.

» Nalezy korzystac z regulatoréw pogodowych lub progra-
matorow zegarowych, aby odpowiednio ustawia¢ pro-
gramy czasowe dla pompy cyrkulacyjne;.

» Mozna tez zamontowacé przycisk lub przetgcznik w po-
blizu czesto uzywanego punktu poboru, aby w razie po-
trzeby wtaczy¢ na pewien czas pompe cyrkulacyjna.

» Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym instalatorem.

4.2.8 Wietrzenie pomieszczeh mieszkalnych

Krétkie, ale intensywne wietrzenie jest efektywniejsze i bar-
dziej energooszczedne, niz pozostawienie uchylonych okien
na dtugi czas. Wystarczajgcg wymiane powietrza mozna za-
pewni¢ rowniez bez wychfodzenia i strat energii.

» Podczas sezonu grzewczego okna nalezy otwiera¢ wy-
tacznie w celu przewietrzenia, a nie w celu regulacji tem-
peratury.

» Na czas wietrzenia zamkng¢ wszystkie zawory termosta-
tyczne znajdujgce sie w pomieszczeniu.

» Jezeli posiadajg Panstwo regulator pokojowy, nalezy
ustawi¢ go na temperature minimalng.

14

Kontrola i pielegnacja
4.3.1

Czyszczenie urzadzenia

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niewta-
$ciwych srodkoéw czyszczgcych!

» Nie stosowac¢ srodkow w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkow czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe urzgdzenia oraz elementy obstugowe nalezy
oczysci¢ wilgotng szmatka z niewielka iloscig mydta.

4.3.2 Kontrola cisnienia w instalac;ji

!

1 —- klawisz

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w instalacji grzewcze;.
Nacisna¢ krotko przycisk —.

< Na wyswietlaczu przez ok. 5 sekund widoczne jest
ci$nienie instalac;ji.

< Aby zapewni¢ niezawodng prace instalacji grzew-
czej, cisnienie powinno wynosi¢ od 1,0 do 2,0 bar,
gdy woda grzewcza jest zimna. Jezeli cisnienie jest
nizsze, przed uruchomieniem nalezy dola¢ wody.

1 Y Wskazéwka
[I] Mozna w sposob trwaty przetgcza¢ miedzy
\

wskazaniem temperatury oraz cisnienia na
wys$wietlaczu, naciskajac przycisk — przez ok.
5 sekund.
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Wskazéwka
Aby zapobiec eksploataciji instalacji grzew-

il

czej ze zbyt mala iloscig wody oraz unikng¢
ewentualnych szkdd nastepczych, urzadzenie
wyposazone jest w czujnik cisnienia. Czujnik
cisnienia sygnalizuje za niskie ci$nienie, je-
zeli jest ono nizsze od 0,6 bar, wyswietlajac na
wys$wietlaczu migajgca wartosé cisnienia w in-
stalacji. Jezeli cisnienie w instalaciji jest nizsze,
niz 0,3 bar, urzadzenie zostaje wytgczone. Je-
zeli cisnienie w instalacji jest nizsze, niz 0,6
bar, nalezy niezwtocznie uzupetni¢ wode w
instalacji grzewczej. Gdy ci$nienie wody w in-
stalacji przekroczy 0,6 bar, urzagdzenie wigczy
sie ponownie w sposéb samoczynny.

Jezeli czujnik cisnienia jest niesprawny, urza-
dzenie przechodzi w tryb awaryjny. Maksy-
malna mozliwa temperatura zasilania jest
ograniczana. Pojawia sie status ,S.40” na
przemian z ,F.73” (btad czujnika ci$nienia
wody).

Wskazéwka

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pig-
ter, moze by¢ konieczne wyzsze cisnienie w
instalacji grzewczej. Z zwigzku z tym nalezy
skonsultowac¢ sie z instalatorem.

4.3.3 Napetnianie i odpowietrzanie kotla i instalacji

1.

grzewczej

Napei¢ kociot odpowiednig wodg grzewczg.
Wymagane kwalifikacje: Autoryzowany instalator

Napetnianie / uzupetnianie instalacji grzewczej

2.

Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalacji
grzewcze;.

Podtgczy¢ waz do napetniania z zaworem do napetia-
nia i oprézniania po stronie instalacji.

Ostrzezenie!

Ryzyko uszkodzenia wskutek zastosowania
nieodpowiednich srodkéw zapobiegajgcych
Zamarzaniu

Wskutek zastosowania nieodpowiednich
srodkéw zapobiegajgcych zamarzaniu lub
innych srodkéw, moga wystapi¢ uszkodzenia
uszczelek i membran oraz hatasy podczas
pracy w trybie ogrzewania.

» Do wody grzewczej wolno dodawac tylko
zatwierdzone srodki chronigce przed za-
marzaniem.

Napehi¢ instalacje grzewczg za pomoca zaworu do
napetniania i oprozniania.
— Cisnienie w instalacji: 1 ... 1,5 bar

Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza oraz cata instalacja
grzewcza sa szczelne.

Ponownie sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji grzewcze;j.
Cisnienie napetnienia: <1 bar

0020130522_01 icoVIT exclusiv Instrukcja obstugi

» Napetni¢ instalacje grzewczg za pomoca zaworu do
napetniania i oprozniania.
— Cisnienie w instalacji: 1 ... 1,5 bar
Zamkng¢ zawor do napetniania i oprozniania i odtgczy¢
waz do napetniania.

4.3.4 Kontrola planu konserwacji

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko obrazen ciata oraz strat material-
nych wskutek zaniedbania lub nieprawidto-
wego przeprowadzenia konserwac;ji lub na-
praw!

Zaniedbanie lub nieprawidtowe przeprowa-
dzenie konserwacji lub napraw moze spo-
wodowagé obrazenia ciata oraz uszkodzenia
kotta.

» Nie podejmowac préb samodzielnego
przeprowadzenia prac konserwacyjnych
lub napraw przy kotle.

» Tego rodzaju prace nalezy zawsze zlecaé
autoryzowanemu instalatorowi. Zalecamy
zawarcie umowy serwisowej.

» Doktadnie przestrzega¢ zalecanych termi-
néw konserwacji i wymiany.

» Warunkiem statej gotowosci do eksploatacji oraz bezpie-

czenstwa, niezawodnosci i diugiej zywotnosci urzadze-
nia jest regularny przeglad / konserwacja oraz wymiana
czesci zuzywalnych niezbednych dla prawidtowego dzia-
tania oraz zapewnienia bezpieczenstwa, przez autory-
zowanego instalatora. Nalezy regularnie sprawdzac, jaki
czynnosci zwigzane z przegladami i konserwacjg sg wy-
magane. Obowigzkowe terminy przegladow, konserwacji
i wymiany sg podane w ponizszym planie przegladow i
konserwacji.

i

Wskazéwka

Zaniedbanie konserwacji i napraw oraz nie-
przestrzeganie podanych terminéw przegla-
dow, konserwacji i wymian spowoduje utrate
ewentualnego prawa do roszczen gwarancyj-
nych. Zalecamy zawarcie umowy serwisowej z
autoryzowanym instalatorem.

4.3.5 Plan przegladéw i konserwaciji

4.3.5.1 Kalendarzowe cykle konserwac;ji

Kalendarzowe cykle konserwac;ji

Termin Prace konserwacyjne Strona

Co najmniej
co rok

Kontrola podci$nienia pompy oleju
Wymagane kwalifikacje: Autory-
zowany instalator

Pomiar zawartosci sadzy
Wymagane kwalifikacje: Autory-
zowany instalator

Ustawianie zawartosci CO, za po-
mocg predkosci obrotowej wenty-
latora

Wymagane kwalifikacje: Autory-
zowany instalator
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4.3.5.2 Wymagany termin konserwag;ji

Wymagany termin konserwag;ji

Termin

Prace konserwacyjne

Strona

po demontazu
palnika

Wymiana uszczelek palnika

w przypadku
objawéw zu-
zycia / w razie
potrzeby co
rok

Wymiana elektrod

Wymiana elektrod
Wymagane kwalifikacje: Autory-
zowany instalator

4.3.6 Znaczenie kodu stanu

Kody stanu odczytywane z wyswietlacza systemu DIA do-
starczajg informacji o aktualnym stanie eksploatacyjnym

urzgdzenia.

nego, naciskajac przycisk i.

Termin Prace konserwacyjne Strona Kod stanu Znaczenie
Co najmniej Czyszczenie filtra pompy oleju Tryb centralnego ogrzewania
co rok Wymagane kwalifikacje: Autory- S.0 Brak zapotrzebowania na ciepto
zowany instalator
— S. 1 Rozruch dmuchawy
Czyszczenie miski syfonu —
Wymagane kwalifikacje: Autory- 5.2 Zasilanie pompy
zowany instalator S.3 Zapton
Czyszczenie kolektora spalin S. 4 Palnik wt.
Wymaggne kwalifikacje: Autory- S.6 Dobieg dmuchawy
zowany instalator
- — S.7 Dobieg pompy
Czyszczenie komory spalania i
wezownic S.8 Pozostaty czas blokady xx min
Wymagane kwalifikacje: Autory- S.9 Ograniczenie modulacji
zowany instalator S. 31 Brak zapotrzebowania na ciepto (tryb letni)
Obowigzuje dla: Kociot z S.34 Ochrona przed zamarzaniem
urzgdzeniem do neutralizacji Tryb podgrzewania zasobnika
Urzadzenie .do. neutr.allzacu oleju S. 20 Zasilanie pompy
- czyszczenie i wymiana wktadu
(zob. instrukcja instalacji i konser- S. 24 Palnik wt.
wacji urzgdzenia do neutralizacji S. 27 Dobieg pompy
kondensatu z kottéw na olej opa- S. 29 Ograniczenie modulacji
fowy)
Wymagane kwalifikacje: Autory- .
zowany instalator 4.3.7 Kontrola stanu urzadzenia
Wymiana dyszy olejowej
Wymagane kwalifikacje: Autory- 1
zowany instalator
Wymiana dyszy olejowej
Wymagane kwalifikacje: Autory- 5.4,
zowany instalator
Kontrola i ew. ustawienie ci$nienia (G
pompy oleju @_/?
Wymagane kwalifikacje: Autory-
zowany instalator R
Co najmniej Wymiana elektrod 2
co dwa lata Wymiana elektrod
Wymagane kwalifikacje: Autory- 1 Wyswietlacz 2 Przycisk i
zowany instalator
1. Kody stanu mozna wywolywac¢ naciskajgc przycisk i.
2. Przetaczy¢ wyswietlacz z powrotem do trybu normal-

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka stanéw roboczych, ak-
tualne kody stanu sg wskazywane kolejno na przemian. Do-
datkowe informacje na temat kodu stanu zawiera komunikat
tekstowy na wyswietlaczu.

16 Instrukcja obstugi icoVIT exclusiv 0020130522_01



4.4

Usuwanie usterek

441 Ciepta woda - brak usterek; ogrzewanie nie uruchamia sie

kat. Mozliwa przyczyna Rezultat kontroli Czynnosé

1 Nieprawidtowe ustawienia regulatora Ustawienia w regulatorze sg nieprawi- | » Skorygowac¢ ustawienia zgodnie z
» Poréwnac ustawienia w regulato- dtowe, pokretto temperatury zasilania instrukcjg obstugi regulatora.

rze z danymi w instrukcji obstugi instalacji grzewczej jest w pozycji pra- | » W przypadku probleméw z usta-
regulatora. wej, jezeli regulator jest podtgczony wieniami zwréci¢ sie do autoryzo-
wanego instalatora.
Prawidtowe ustawienie regulatora Dalsze czynnosci: 2

2 Pokretto temperatury zasilania insta- Pokretto temperatury zasilania insta- » Obrdci¢ pokretto temperatury zasi-
lacji grzewczej nie jest obrécone do lacji grzewczej nie jest obrécone do lania instalacji grzewczej do oporu
oporu w prawo, gdy regulator jest pod- | oporu w prawo W prawo.
taczony
» Sprawdzi¢ ustawienie pokretta Pokretto temperatury zasilania instala- | Dalsze czynnos$ci: 3

temperatury zasilania instalacji cji grzewczej jest obrécone do oporu w
grzewczej, gdy regulator jest pod- prawo
taczony.

3 Nieprawidtowo ustawiona temperatura | Pokretto temperatury zasilania instala- | » Obroci¢ pokretto wybierajac za-
zasilania instalacji grzewczej, gdy re- cji grzewczej jest obrécone do oporu w dang temperature zasilania instala-
gulator nie jest podtgczony lewo, a regulator nie jest podtaczony cji grzewczej, gdy regulator nie jest
» Sprawdzi¢ ustawienie temperatury podtaczony.

zasilania instalacji grzewczej. Pokretto temperatury zasilania insta- » Zwrécié sie do autoryzowanego
lacji grzewczej jest obrécone zgodnie instalatora.
z wybrang temperatura, regulator nie
jest podtgczony
4.4.2 Brak cieplej wody, ogrzewanie dziata prawidtowo

kat. Mozliwa przyczyna Rezultat kontroli Czynnosé

1 Nieprawidtowe ustawienia regulatora Ustawienia w regulatorze s nieprawi- | » Skorygowac¢ ustawienia zgodnie z
» Poréwnac ustawienia w regula- dtowe, pokretto temperatury zasobnika instrukcjg obstugi regulatora.

torze z danymi w instrukcji ob- jest obrécone do oporu w prawo, regu- | » W przypadku probleméw z usta-
stugi regulatora, pokretto tempe- lator jest podtgczony wieniami zwroci¢ sie do autoryzo-
ratury zasobnika jest obrécone do wanego instalatora.

oporu w prawo, regulator jest pod- - — —

! Prawidtowe ustawienia regulatora Dalsze czynnosci: 2

gczony.

2 Pokretto temperatury zasobnika nie Regulator jest ustawiony prawidtowo, » Obroci¢ pokretto temperatury za-
jest obrocone do oporu w prawo, regu- | ale pokretto temperatury zasobnika sobnika do oporu w prawo, gdy
lator jest podtgczony nie jest obrécone do oporu w prawo, zasobnik jest podtgczony.

» Sprawdzi¢ ustawienie pokretta regulator jest podigczony
temperatury zasobnika, gdy re- Pokretto temperatury zasobnika jest Dalsze czynnosci: 3
gulator jest podtgczony. obrécone do oporu w prawo, regulator
jest podtgczony

3 Nieprawidtowo ustawiona temperatura | Pokretto temperatury zasobnika jest » Ustawi¢ pokretto temperatury za-
zasobnika, gdy regulator nie jest pod- obrécone do oporu w lewo, a regulator sobnika na zadang temperature
taczony nie jest podtgczony zasobnika, gdy regulator nie jest
» Sprawdzi¢ ustawienie temperatury podigczony.

zasobnika. Pokretto temperatury zasobnika nie » Zwrdci¢ si¢ do autoryzowanego
jest obrocone do oporu w lewo, a regu- instalatora.
lator nie jest podtgczony
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4.4.3 Brak cieptej wody, ogrzewanie nie dziata

kat. Mozliwa przyczyna Rezultat kontroli Czynno$¢é

1 Brak oleju Olej jest na wyczerpaniu. » Zaméwic ole;j.

» Sprawdzi¢, czy ilos¢ oleju jest wy- 1056 oleiD Tost : - Dal o 2
starczajaca. 0s$¢ oleju jest wystarczajgca. alsze czynnosci:

2 Zawor odcinajacy instalacji jest za- Jeden z zaworéw odcinajgcych jest » Spytac autoryzowanego insta-
mkniety zamkniety. latora, czy mozna otworzy¢ za-
» Sprawdzié, czy jeden z zaworéw mkniete zawory odcinajace.

odcinajgcych nie jest zamknigty. Wszystkie zawory odcinajace sa Dalsze czynnosci: 3
otwarte

3 Brak zasilania elektrycznego Zasilanie elektryczne nie dziata » Wigczy¢ zasilanie w budynku oraz
» Sprawdzié, czy zasilanie elek- wytgcznik gtéwny w urzadzeniu.

tryczne budynku dziata prawi-
dtowo, oraz czy wytgcznik gtéwny Zasilanie elektryczne dziata Dalsze czynnosci: 4
urzadzenia jest wiaczony.

4 Na wyswietlaczu pojawia sie S.39 Za- | Pompa kondensatu nie dziata, brak » Przeptukaé pompe kondensatu
dziatat termostat instalacji (np. pompy | termostatu przylgowego ogrzewania czysta wodg zgodnie z instrukcjg
kondensatu lub termostatu przylgo- podtogowego obstugi pompy kondensatu lub
wego ogrzewania podtogowego.) zwrdcié sie do autoryzowanego

instalatora.
Brak pompy kondensatu lub pompa » Zwr6ci¢ sie do autoryzowanego
kondensatu dziata, ale podtaczony instalatora.
jest termostat przylgowy ogrzewania
podtogowego
Przyczyna niepotwierdzona Dalsze czynnosci: 5

5 Za niskie cisnienie w instalacji grzew- Za niskie cisnienie w instalacji grzew- » Nalezy napetni¢ i odpowietrzy¢
czej - na wyswietlaczu pojawia sie ko- | czej. kociot oraz instalacje grzewcza.
munikat F.22 Za niskie ci$nienie wody (- strona 15)

Cisnienie w instalacji grzewczej nie Dalsze czynnosci: 6
jest za niskie.

6 Zaktécenie zaptonu - na wyswietlaczu | Wystapito zaktécenie procesu zaptonu | » Sprawdzi¢, czy zawér odcinajacy
pojawia sie F.28 Brak zaptonu przy oleju jest otwarty i/lub czy ilos¢
rozruchu lub F.29 Plomien gasnie pod- oleju w zbiorniku jest wystarcza-
czas eksploatacji jaca.

Nie wystgpito zaktocenie procesu za- » Zwroci¢ sie do autoryzowanego
ptonu instalatora.
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444 F.22 Niebezpieczenstwo pracy na sucho

Gdy cis$nienie w instalacji spada ponizej wartosci graniczne;j,

na wyswietlaczu pojawia sie komunikat serwisowy "Spraw-

dzi¢ cisnienie wody". Jezeli wlano wystarczajgcy ilos¢ wody,

wskazanie gasnie po ok. 20 sekundach.

Jezeli cisnienie spada ponizej 0,3 bar, urzadzenie wytacza

sie. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat usterki.

» Napetni¢ instalacje grzewcza wodg odpowiedniej jakosci i
odpowietrzy¢ instalacje.

» Jezeli cisnienie spada czesto, zwrdéci¢ sie do autoryzo-
wanego instalatora. Nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne
spadku cisnienia.

445 F.28 Brak zaptonu przy rozruchu

Jezeli palnik po trzech prébach zaptonu nie zapala sig, urza-
dzenie nie uruchamia sig i przetacza sie na stan Usterka.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol K.

» Sprawdzi¢, czy zawor odcinajacy oleju jest otwarty.

> Jezeli zawdr odcinajacy oleju jest zamkniety, otworzy¢
zawor odcinajacy oleju po konsultacji z instalatorem.

» Sprawdzi¢, czy ilos¢ oleju w zbiorniku jest wystarczajgca.

» Jezeli w zbiorniku jest za mato oleju, wytaczyé urzadze-
nie i zleci¢ napetnienie oleju.

» Wiaczy¢ urzadzenie po uptywie 3 godzin po napetnieniu
zbiornika. Nacisna¢ przycisk Reset przez 1 sekunde,
aby anulowac¢ wytgczenie zaptonu po trzech nieudanych
probach, jezeli do tej pory palnik sie nie zapalit.

» Jezeli olejowy kociot kondensacyjny po probie zreseto-

wania nadal nie daje sie uruchomié, zwrdcic sie do auto-
ryzowanego instalatora.

446 F.29 Ptomien gasnie podczas pracy

Palnik sygnalizuje wytaczenie ptomienia podczas pracy po
wczesniejszym wykryciu ptomienia przez ponad 6 sekund.
Urzadzenie przetgcza sie na stan Usterka.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol K.

» Sprawdzic, czy zawor odcinajacy oleju jest otwarty.

> Jezeli zawor odcinajacy oleju jest zamkniety, otworzy¢
zawor odcinajacy oleju po konsultacji z instalatorem.

» Sprawdzi¢, czy ilos¢ oleju w zbiorniku jest wystarczajgca.

» Jezeli w zbiorniku jest za mato oleju, wytaczyé urzadze-
nie i zleci¢ napetnienie oleju.

» Wiaczy¢ urzadzenie dopiero po uptywie 3 godzin po na-
petieniu zbiornika. Nacisng¢ przycisk Reset przez 1 se-
kunde, aby anulowaé wytgczenie zaptonu po trzech nie-
udanych prébach, jezeli do tej pory palnik sie nie zapalit.

» Jezeli olejowy kociot kondensacyjny po probie zreseto-

wania nadal nie daje sie uruchomié, zwrdcic¢ sie do auto-
ryzowanego instalatora.

447 F.50 Ryzyko ulatniania sie gazu

W przypadku usterek kanatu powietrznego / spalinowego
lub odptywu kondensatu, urzadzenie wytgcza sig¢ po trzech
nieudanych rozruchach z przerwami co 20 minut.

Na wyswietlaczu sg wskazywane symbole i @.

» Zwrécic sie do autoryzowanego instalatora.
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5 Wylgczenie z eksploatacii

5.1 Tymczasowe wytgczanie urzgdzenia
Ostroznie!

Ryzyko uszkodzenia w wyniku dziatania
mrozu

Gdy kociot jest wylgczony, urzgdzenia kon-
trolne i zabezpieczajgce przed mrozem sg
nieaktywne, a kociot i instalacja grzewcza
mogq zostaé uszkodzone przez mréz.

» Podczas normalnej eksploatacji kociot na-
lezy aktywowac i dezaktywowac wylgcz-
nie za pomoca regulatora.

» Jezeli regulator nie jest podtgczony, obré-
ci¢ przy wigczonym wytgczniku gtdbwnym
pokretta temperatury zasilania ogrzewa-
nia oraz temperatury zasobnika do oporu
w lewo.

» Podczas normalnej eksploatacji nie odta-
czac kotta od sieci elektrycznej.

» W przypadku normalnej eksploatacji po-
zostawi¢ wytgcznik gtowny w pozyciji ,, 1.

(@1

1. Obroci¢ pokretto temperatury zasobnika do oporu w
lewo.

2. Obroci¢ pokretto temperatury zasilania instalacji grzew-
czej do oporu w lewo.

3. Jezeli dmuchawa obraca sie nadal, zaczekaé, az sie
zatrzyma.

1 Wytacznik gtowny

< Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat ,Dobieg
dmuchawy*.

4. Przestawi¢ wytacznik gtéwny w pozycje ,0”.
5. Zamkng¢ zawdr odcinajacy oleju.

i

Wskazéwka

Zawory odcinajgce nie wchodzg w zakres
dostawy urzadzenia. Sg one montowane
przez instalatora na zlecenie klienta. Popro-
si¢ instalatora o objasnienie potozenia oraz
sposobu obstugi zaworéw odcinajgcych.
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5.1.1 Zapobieganie uszkodzeniom przez mréz

1. W przypadku wytaczenia kotta na diuzszy czas, skon-
sultowac sie z instalatorem.

Ostrzezenie!

A Ryzyko uszkodzenia w wyniku dziatania
mrozu
W przypadku zbyt niskiej temperatury poko-
jowej nie mozna wykluczy¢ uszkodzenia nie-

ktérych odcinkéw instalacji grzewczej przez
mroéz.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikow w okresie mrozow instalacja
grzewcza pozostata wigczona i aby po-
mieszczenia byly podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

2. W przypadku wylgczenia na dtuzszy czas, zleci¢ opréz-
nienie kotta oraz instalacji grzewczej instalatorowi.

5.2 Ostateczne wytaczenie z eksploatacji

5.2.1 Recykling i utylizacja

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

ﬁ Jezeli produkt lub zawarte w nim baterie sg oznaczone
w ten sposob, to jest to sygnal, ze zawierajg one substancje
zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» Pod zadnym pozorem nie usuwac¢ produktu ani zawar-
tych w nim baterii wraz z odpadami domowymi.

» Zamiast tego odda¢ produkt i ew. baterie do punktu
zbidrki urzadzen elektrycznych lub elektronicznych.

6 Gwarancja i serwis

6.1 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzagdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 80 44 44

6.2 Gwarancja

Warunki gwaranc;ji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.
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7 Dane techniczne

Nazwa Jednostka VKO 156/3-7 VKO 256/3-7 VKO 356/3-7
fgggié;‘amio"owej mocy ciepinej (przy KW 11,1158 16,9/25,3 22,05/36,75
ggggié;‘amionowej mocy ciepinej (przy KW 11,0/115,75 16,8/25,2 21,9/36,6
§gg8ié;‘ami°”°wej mocy ciepinej (przy KW 10,3/14,7 15,7/23,5 20,6/34,3
Sprawnos$¢é znamionowa (przy 75/60 °C)

ustalona wg % 102 102 101,5
— DIN 4702 -8

Sprawnos$¢ znamionowa (przy 40/30 °C)

ustalona wg % 105 105 104,5
— DIN 4702 -8

Emisja spalin

Temperatura spalin w trybie ogrzewania

40/30 °C

wg °C 30...35 30...35 39

- DINEN 13384 -1

Maks. temperatura spalin 80/60 °C

wg °C 57 57 70

- DIN EN 13384 -1

Maks. przeptyw masowy spalin. kg/h 16,1/23,0 24,6/36,9 32,2/53,7
Klasa NOx 3

Emisja NOx (z korektg N) mg/kWh 76/95 89/95 76/95
Emisja CO mg/kWh 20/19 14/25 24/23
Maks. ilos¢ kondensatu przy 40/30 °C I/h 1,1 1,7 2,5
Odczyn pH (w przypadku zasiarczonego oleju 2

opatowego), ok.

Parametry hydrauliczne

Maks. mozliwa do ustawienia temperatura °c 85

zasilania (nastawa fabryczna: 75 °C)

Dopuszczalne nadcisnienie robocze bar 34)

Opdr przeptywu kotta At = 20 K mbar <5 <10 <20
Opor przeptywu kotta At = 10 K mbar <20 <25 <55
Parametry przylaczy

Przytacze elektryczne V/Hz 230/50

g/lgl)(s. pobdr mocy elektrycznej (bez pompy W 180 220 295
Pobér mocy (czuwanie) w 6

Stopien ochrony IP 20

Przylacza

Zasilanie / powro6t instalacji grzewczej, powrdt "

zasobnika Rp 1

Odptyw kondensatu mgm 21

Uktad napetniania i oprozniania kotta " DN15

Przytacze powietrza / spalin DN 80/125

Wymiary / masy

Z\tlv’\'zc;:z:ckgwnttr’;m:’;“'k Z zewnetrznymi mm 1272 (1382) 1272 (1382)
Szerokos¢ mm 570 720
Giebokos¢ mm 700 850
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Nazwa Jednostka VKO 156/3-7 VKO 256/3-7 VKO 356/3-7
Masa montazowa catego urzadzenia kg 159 193
Ciezar palnika bez kompl. kotnierza kg 9,15 9,15 10,4
Masa kompletu kotnierzy kg 2,5 2,8 53
Pojemnos¢ wody | 85 127
Masa urzadzenia gotowego do pracy kg 244 320
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